ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH M Aeq73dB | Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka perus- Bullernivan utanfor byggnaden, varur yttervaggens
- MAARAYKSET - BESTAMMELSER B~ P RANA  teella voidaan méarittad vaatimus ulkovaipan koko- totala ljudisoleringskrav kan harledas.
naisaaneneristavyydelle.
AKS Erityisasumisen korttelialue. Kvartersomrade for specialbostader. o o o S
Korttelialueelle saa sijoittaa opiskelijoiden tai nuori- Pa kvartersomradet far placeras bostadshus o o o o Sijainniltaan likimaarainen istutettava puurivi. Ungefarligt lage for tradrad som ska planteras.
son kayttoon tarkoitettuja asuinrakennuksia. avsedda for studerande eller ungdom.
Katu. Gata.
YUO Urheilu- ja opetustoimintaa palvelevien rakennus- Kvartersomrade for byggnader for idrotts- och
ten korttelialue. N . undervisningsverksamhet. . TTHTee][[TT  Yieiselle jalankululle ja pydréilylle varattu alueen For allmén gang- och cykeltrafik reserverad del
Korttelialueelle saa sijoittaa myos muita palvelu- ja Pa kvartersomradet far placeras ocksa andra LI 0eg av omrade
toimitiloja. service- och verksamhetsutrymmen. ' '
Puist Park WHPF’THW Yleiselle jalankululle ja pyorailylle seka alueen For allman gang- och cykeltrafik samt omradets
: /P % uisto. ark. LU=V sisgiselle huoltolikenteelle varattu alueen osa. interna servicetrafik reserverad del av omrade.
"7 2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 meter utanfor planomradets grans. T VYeiselle jalankululle ja pyérailylle varattu puistotie. For allméan gang- och cykeltrafik reserverad parkvag.
- + ~—  Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. ~ po Sijainniltaan likimaarainen yleiselle jalankululle Ungefarligt lage for trappforbindelse reserverad
—-——-— varattu porrasyhteys. for allman gangtrafik.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. e o . S
ajo Sljlamlnlltaar] I|kk|]maara|nen tonttia 22586/6 Ungefarligt Iage for korforbindelse som betjanar
————  Kahden korttelin valinen raja. Grans mellan tva kvarter. — - palvelevaajoyhieys. tomt 22586/6.
I_ . — —| I o . H A
~ 77 Osa-alueen raja. Grans for delomrade. L P Pysakoimisalue. Parkeringsomrade.
—X—%— Eissttiamerkinnén paalla osoittaa merkinnan poista- Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. - Q - ggﬁ[g}? :I/t:lraart]tlljlk;maeae%aglsear? maanalaista johtoa Hr? :r]}%rrlé%lﬁ%gmgqel av omrade reserverad for
, —e——  Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin lahei- Tunnel for samhallsteknisk service. | nérheten av
22580  Korttelin numero. Kvartersnummer. syydessa kalliota ei saa porata tai louhia siten, etta tunneln far berg inte borras eller sprangas sa att
tunnelille aiheutuu haittaa. tunneln dsamkas skada.
5 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
o cFHH Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjes- Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart &r
MAKELANKA  Kadun tai puiston nimi. Namn pa gata eller park. taa ajoneuvoliittymaa. forbjuden.
16000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta. KAIKILLA KORTTELIALUEILLA: | ALLA KVARTERSOMRADEN:
viil Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken- Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar RAKENNUKSET JATILAT BYGGNADER OCH UTRYMMEN
nuksen tai sen osan suurimman salltun kerrosluvun. | byggnaderna, | byggnaden eller i en del darav. Rakennukset tulee arkkitehtuuriltaan sovittaa ole- Byggnaderna ska till sina arkitektur anpassas il
— . , _ ) A massa olevaan rakennuskantaan. Rakennusten omradets befintliga byggnadsbestand. Planeringen
Ej SSael;(r%gnUKsen vesikaton ylimman kohdan korkeus- Hogsta hojd for byggnads vattentak. suunnittelun ja toteutuksen tulee olla korkeatasoista. ~ och uppforandet av byggnadema ska vara hdgklassigt.
Rakennuksen maantasokerroksen julkisivu ei saa Markplansvaningens fasad i byggnaden far inte ge
T " Rakennusala. Byggnadsyta. antaa umpinaista vaikutelmaa. ett slutet intryck.
B 1. ] I . . o :
. , o o , o o \ . Jate- ja muu huolto seka muuntamotilat tulee sijoit- Soputrymmen och annan service samt transfor-
W Maanalainen tila, johon saa sijoittaa korttelia 22586 Underjordiskt utrymme i vilket far placeras for taa rakennuksiin. Rakennusalan ulkopuolelle ei'saa matorutrymmena ska placeras i byggnaderna.
“——.—  palvelevia maanalaisia urheilu- ja opetustoimintaa kvarteret 22586 underjordiska utrymmen som rakentaa katoksia eika muita kevyita rakennelmia. Skarmtak eller andra Iatta konstruktioner far inte
palvelevia tiloja. betjanar idrotts- och undervisningsverksamheten. byggas utanfér byggnadsytan.
a1 | Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maanpinnalle Underjordiskt utrymme i vilket far placeras en frisk- Kattopinnat tulee toteuttaa ensisijaisesti viherkattoi- Takytor ska uppforas primart som grontak. Vind-
L. .1 johtavan tuloilmakuilun ja maanalaisesta tilasta luftskanal och etf trappschakt med tillhérande na. Tuuligeneraattorien, aurinkopaneelien tai mui- generatorer, solpaneler eller andra motsvarande
maanpinnalle johtavan porrasyhteyden suojavyo- skyddszon, som leder fran underjordiskt utrymme den vastaavien energian keraimien integroiminen energisamlare far integreras i byggnaderna.
hykkeineen. Kuilun pinta-ala maanpinnalla tulee till markplanet. Ytan for schaktets del ovan mark rakennuksiin on sallittua.
olla enintdan 30 m2 ja korkeuden tulee olla enin- far vara hogst 30 m2 och héjden ska vara hogst . . . . .
t48n 3 metria maanpinnan tasosta lukien. 3 meter raknat fran markplanet. IV-konehuoneet ja vastaavat tulee sijoittaa varsinai- Ventilationsmaskinrum och motsvarande ska
sen kattopinnan alapuolelle. placeras under det egentliga vattentakets takyta.
., 1 Sijainniltaan likimaarainen rakennusala, jolle saa Ungefarlig byggnadsyta pa vilken far placeras en
ey sijoittaa maanalaisen yhdyskaytavan. underjordisk forbindelsegang. TONTTIEN RAKENTAMATTOMAT OSAT OBEBYGGDA TOMTDELAR
_ o _ , , , Tonteille tulee laatia hulevesisuunnitelma. Hule- En dagvattenplan ska uppgdras for tomterna. Dag-
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus Pilen anger den sida av byggnadsytan som bygg- vedet tulee viivyttaa tontilla. Piha-alueilla tulee paa- vattnet ska fordrojas pa tomten. For gardsomradena
L. .1 on rakennettava kiinni. naden ska tangera. saantoisesti kayttaa vetta lapaisevia pinnoitteita ska i regel anvandas vattengenomslappliga yt-
kulku-, huolto- ja pelastusvaylia lukuun ottamatta. material forutom gang-, service- och raddningsvagar.
‘ — ~— - - —
W 3 15.8
e / — L
/
- ’ > .
& : {. 4 i ,"” :
g /,//'/'
s
7 -
A\ | | s
Pa 4 2 VALNLANLA/AK§9//
Ve VALLGARDSDALEN
7 zmo /“// //i//// |
/I' 1/ Upriahali ' »
A 169 7
: A Z
777 /g/ g \/ 0 .
' L M . o y P4 4
arte ) / / 2 o X
) . f | s
NY K \
-.\» ’ R 0 / o g ///Q/;/,/ \\\Q
- N\ 199, : ;///( 22586?@ !
" % 'é;///'/ VALLILA22 | 87 »°
LN , ’ // /'/ // \ .
\ / < \ ; 20; G ’//’b\\ /// Kentta YU O/ . %%§ X
[ Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12490 voimaantullessaan kumoaa. NN Py O 16000 > ‘/&n
Sammanstalining av de detaljplaner som upphéavs da detaljplaneandringen nr 12490 trader i kraft. I ONE =< / b 18.9 ’ A i
v Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaava ja asemakaavan muutos. o N TR0 S (3) A 7
- De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplanen och detaljplaneandringen. S N e AL M
[ Kartta on eri korkeusjarjestelméassé kuin asemakaava ja asemakaavan muutos. fg 1 %%Q//x- \ * e
Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplanen och detaljplaneandringen. S 8 XZ DR me
. S AP Ll A N2 / {7 19.3 SR A 2.0
T \:;‘ © H \) ; OO// V%% RGX W e R S
17005 /\ N S Xles
1 7005 4 ‘V; 00 / ! : g /
@ 1 ‘%\> I 219 > - % A W . w
%4 M >
' Xyt “*“: W | /¥ '
o7\ KL /”O v \ “ . ne
',’ é\ Q ) ‘: ’
> oo\ U ),‘r A
5 O il o i @
s O I (TS
C é?‘ R \\ : o5
/,/' gl
’{H//,/ ) 25.2
c PIPASILA 7
\"eRLE *
e 17
"\:' \\:::J ///,/ )
< \ SN
(NN 3
\ TR
P
W ® X o . \ﬂ\x\\ 6’6/6@//
- - \ \\ I " H//j//

Tontteja ei saa aidata. Mikali korkeuserot niin vaativat, saa
Makelanrinne-katua ja sen jatkeena olevaa kulkuvaylaa
vasten rakentaa istutusaltaana toimivan kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisen luonnonkivisen reunamuurin, joka on korkeu-
deltaan enintaan 1,0 metria katutasosta. Muurissa tulee olla
kulkuaukot jokaiselle tontille. Kulkuaukkoja ei saa varustaa
porteilla.

Vallilanlaakson puoleiset rakentamatta jadvéat alueen osat,
joita ei kayteta likenteeseen, on suunniteltava ja rakennet-
tava puistoalueeseen liittyen seka istutettava ja hoidettava
puistomaisena. Alueen littyminen puistoalueeseen tulee
suunnitella yhteistyossa yleisten alueiden suunnittelusta
vastaavan viranomaisen kanssa.

TONTTIEN PYSAKOINTIPAIKAT
Polkupydrapaikkojen maarat ovat vahintaan:

YUO-korttelialueella:

- Toimistot, vahintaan 1 pp/50 k-m2

- Koulut, vahintaan 1 pp/50 k-m2

- Liikuntatilat, vahintaan 1 pp/150 k-m2.

Lisaksi muissa kuin toimistoissa tulee varata 1 pp/3 tyon-
tekijaa. Vierailijoiden pysakointiin tulee varata 1 pp/1000
toimisto-k-m2.

Toimistoissa ja muissa tyopaikoissa tyontekijoille tulee
varata saalta suojattuja pyorapaikkoja.

AKS-korttelialueella:
- I1 ﬁp/30 k-m2, joista vahintaan 75 % on sijoitettava sisa-
tiloihin.

Vieraspysakoinnin osalta 1 pp/1 000 k-m2, jotka sijoitetaan
asuinrakennuksen sisaankayntien laheisyyteen.

Kaikkien kohteiden pydrapaikat suositellaan rakennettavaksi
runkolukituksen mahdollistavina.

Autopaikkojen maarat ovat:

YUO-korttelialueella:

- Toimistot, enintaan 1 ap/150 k-m2
- Koulut, enintaan 1 ap/300 k-m2

- Liikuntatilat, enintaan 1 ap/35 k-m2.

AKS-korttelialueella vahintaan 1 ap/135 k-m2.
Opiskelija-asunnoille ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

YUO-korttelialueella koulun ja urheiluhallin sisa@nkaynti-
pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja lukuun ottamatta asema-
kaavaan merkittyja pysakdimisalueita.

AKS-korttelialueella rakennuksen sisaankaynnin yhteyteen
saa sijoittaa autopaikan lastauskayttoon seka autopaikan,

joka on varattu liikuntaesteisille. Muita autopaikkoja ei saa

sijoittaa pihamaalle.

MUUTA

Tonteilla on oikeus sijoittaa tonttijohtonsa viereisten tonttien
alueelle.

Olemassa olevien maanalaisten tilojen laheisyydessa ole-
villa alueilla purettaessa, louhittaessa tai rakennettaessa on
otettava huomioon maanlaisten tilojen sijainti ja rakenteiden
suojaetaisyydet siten, etta ei aiheuteta haittaa olemassa
oleville tiloille tai rakenteille.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava siten,
etta niista tai niiden rakentamisesta ei aiheudu vahinkoa
rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika
kaduille tai puistoille.

Maanalaiset tilat tulee rakentaa siten, etta rakentaminen ja
kaytto ei alenna orsi- tai pohjaveden pintaa.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

YUO-KORTTELIALUETTA KOSKEE LISAKSI:

RAKENNUKSET JA TILAT

Urheiluhallin padasiallisen julkisivumateriaalin tulee olla
hopeanvarinen metalli, alumiini tai ulkonadltaan vastaava
pinnoite. Urheiluhallin maantasokerroksen seka urheiluhallin
Ja koulurakennuksen yhdistavan rakennusosan paaasiallisen
Julkisivumateriaalin tulee olla kirkas lasi.

Koulurakennuksen ja sen uudisosien julkisivumateriaalin
tulee olla paikalla muurattu perinteisen varinen punatiili.

Rakennusten ilmanvaihdon suunnittelussa tulee ottaa huo-
mioon Makelankadun likenteen aiheuttamat ilman epapuh-
taudet.

Rakennuksen yhteyteen tulee rakentaa verkonhaltijan
ohjeen mukainen muuntamotila.

Rakennusluvan yhteydessa tulee laatia meluselvitys, jonka
perusteella tarkemmin maaritellaan rakennusten ulkovaipalta
Ja rakennusosilta vaadittava aanitasoerotus likennemelua
vastaan.

TONTIN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Koulun ja urheiluhallin sisaankayntipiha tulee rakentaa eril-
lisen suunnitelman mukaan korkeatasoiseksi, yhtenaiseksi
ja turvalliseksi kokonaisuudeksi.

Koulun kayttoon on jarjestettava riittavat ulko-oleskelualueet
ja erillinen huoltopiha, jonka kautta jarjestetaan huoltoliiken-
ne ja jolle voidaan sijoittaa tyontekijoiden pysakointipaikat.
Tontin huoltoliikenne tulee jarjestaa Makelanrinne-kadulta.

Méakelankadun varren pysakointialueet tulee suunnitella
julkisen ulkotilan tapaan pintamateriaaleiltaan korkealuok-
kaisena kaupunkitilana. Alueiden liittyminen katu- ja istutus-
alueisiin tulee suunnitella yhteistyossa yleisten alueiden
suunnittelusta vastaavan viranomaisen kanssa. Pysakointi-
alueet tulee erottaa piha-alueesta istutusaluein.

Méakelankadun suuntainen jalankulkualue tontin rajalla tulee
toteuttaa osana jalkakaytavaa ja sen paallysteen tulee olla
vastaava kuin jalkakaytavalla. Alueen liittyminen katualuee-
seen tulee suunnitella yhteistyossa yleisten alueiden suun-
nittelusta vastaavan viranomaisen kanssa.

Tontin 22586/6 puoleiselle rajalle asuntopihan laheisyyteen
ei saa sijoittaa autopaikkoja.

Tomterna far inte ingardas. Om hojdskillnaderna det kréver,
far man mot Backasbrinken-gatan och gangvagen som ar

en forlangning till den byggas en stadsbildmassigt hogklassig
kantmur av natursten som fungerar som ett planteringstrag
och som ar hogst 1,0 meter till sin h6jd raknat fran gatunivan.
| muren ska finnas genomgangséppningar ill varje tomt.
Genomgangsoppningarna far inte férses med portar.

Pa obebyggda omradesdelar vid Vallgardsdalen, som inte
anvands for trafik, ska omradena planeras sa att de ansluter
till parkomradet och de ska planteras och skotas parklikt.
Omradets anslutning till parkomrade ska planeras i sam-
arbete med myndighet som ansvarar for allmanna omraden.

TOMTERNAS PARKERINGSPLATSER:
Minimiantalet cykelplatser ar:

Pa YUO-kvartersomrade:

- Kontor, minst 1 cp/50 m2 vy

- Skolor, minst 1 cp/50 m2 vy

- |drottsutrymmen, minst 1 cp/150 m2 vy.

Dartill ska for annan an kontorsverksamhet reserveras
1 cp/3 arbetstagare. FOr besoksparkering ska reserveras
1 ¢p/1000 kontors m2 vy.

For arbetstagare pa kontor och andra arbetsplatser ska
reserveras cykelplatser som ar skyddade for vader.

Pa AKS-kvartersomrade:
-1 ¢cp/30 m2 vy. Av dessa ska minst 75 % placeras inomhus.

For besoksparkering 1 pp/1 000 m2 vy som ska placeras
i narheten av bostadsbyggnadens ingangar.

Man rekommenderar att bygga alla enheters cykelplatser
med mojlighet for ramlasning.

Bilplatsernas antal ar:

Pa YUO-kvartersomrade:

- Kontor, hogst 1 bp/150 m2 vy

- Skolor, hdgst 1 bp/300 m2 vy

- |drottsutrymmen, hogst 1 bp/35 m2 vy.

Pa AKS-kvartersomrade minst 1 bp/135 m2 vy.
For studentbostader behdver inte byggas bilplatser.

Pa YUO-kvartersomrade pa skolans och idrottshallens
ingangsgard far inte placeras bilplatser med undantag
av i detaljplanen angivna parkeringsomradena.

Pa AKS-kvartersomrade vid ingang av byggnaden far an-
visas en bilplats for lastningsbruk och en bilplats som ar
reserverad for rérelsehindrade. Andra bilplatser far inte
placeras pa gardsomradena.

OVRIGT

Tomterna har ratt att placera sina tomtledningar pa bredvid-
liggande tomter.

Vid rivning, sprangning eller byggande i omraden i narheten
av de befintliga underjordiska utrymmena ska de underjor-
diska utrymmenas lage och konstruktionernas skyddsav-
stand beaktas sa att man inte fororsakar olagenhet for de
befintliga utrymmen eller konstruktionerna.

De underjordiska utrymmena ska placeras, schaktas och
forstarkas sa att darav eller av deras byggande inte
fororsakas skada pa byggnader eller andra underjordiska
utrymmen ej heller pa gator eller parker.

De underjordiska utrymmena ska byggas sa att byggandet
eller anvandningen inte férorsakar sankning av kapillar-
eller grundvattennivan.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

| YUO-KVARTERSOMRADET GALLER OCKSA:

BYGGNADER OCH UTRYMMEN

Fasadmaterialet i idrottshallen ska vara huvudsakligen silver-
fargad metall, aluminium eller till sitt utseende motsvarande
ytmaterial. Fasadmaterialet i idrottshallens markplansvaning
samt i byggnadsdel som kombinerar idrottshallen och skolan
ska vara huvudsakligen klart glas.

Fasadmaterialet i skolbyggnaden och dess nybyggnadsdelar
ska vara pa platsen murat rodtegel i traditionell farg.

Vid planering av byggnadernas ventilation ska man beakta
luftfororening som trafiken pa Backasgatan fororsakar.

| samband med byggnaden ska byggas ett transformator-
utrymme enligt anvisningarna av natverksinnehavaren.

| samband med bygglovet ska en bullerutredning uppgoras
pa basen av vilken noggrannare definieras den ljudniva-
marginal mot trafikbuller som krévs fér byggnadernas ytter-
hdljen och byggnadsdelar.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

Skolans och idrottshallens ingangsgard ska enligt en separat
plan byggas till en hogklassig, enhetlig och trygg helhet.

For skolans bruk ska ordnas tillrackliga omraden for utevis-
telse och en separat servicegard via vilken servicetrafiken
organiseras och pa vilken kan placeras parkeringsplatser
for arbetstagarna. Tomtens servicetrafik ska skotas via
Backasbrinken-gata.

Parkeringsomradena langs Backasgatan ska planeras som
ett stadsrum med hog kvalitet med hogklassiga ytmaterial
brukliga for det offentliga uterummet. Omradenas anslutning
till gatu- och planteringsomradena ska planeras i samarbete
med myndighet som ansvarar for planeringen av allmanna
omraden. Parkeringsomradena ska avskiljas fran gards-
omradet med planteringsomraden.

Det vid tomtgransen varande gangtrafikomradet i riktning
med Backasgatan ska byggas som en del av trottoaren och
dess ytmaterial ska vara motsvarande som pa trottoaren.
Omradets anslutning till gatuomradet ska planeras i sam-
arbete med myndighet som ansvarar for planeringen av
allmanna omraden.

Vid grénsen till tomten 22586/6 i narheten av bostads-
garden far inte placeras bilplatser.

AKS-KORTTELIALUETTA KOSKEE LISAKSI:

RAKENNUS JA TILAT

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittdva maara harraste-,
kokoontumis- ja muita vastaavia yhteistiloja seka riittavat
varastotilat. Tilojen tulee olla hyvin sijoitettuja ja saavutet-
tavissa esteettomasti.

Asukkaiden varastot ja yhteistilat kuten sailytystilat, pesu-
tuvat, kuivaushuoneet, jatehuoneet, saunat ja kerhotilat
saa rakentaa kaavakartassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Julkisivujen tulee olla paikalla muurattuja ja paaosin kolmi-
kerrosrapattuja. Lamporappausta ei sallita. Julkisivujen
tulee olla variltaan vaaleat.

Parvekkeet tulee toteuttaa ensisijaisesti asunto-/soluhuone-
kohtaisesti ja ilman tasannetta. Parvekkeita ei saa tukea
maasta. Kaidetyypin tulee olla maalattu teraspinnakaide.

Asunnot tai soluhuoneet eivat saa avautua yksinomaan
yhteistiloihin tai yhteiskayttoiselle parvekkeelle.

TONTIN RAKENTAMATTOMAT OSAT

Piha-alueet on rakennettava ulko-oleskelualueiksi kaupunki-
ymparistoon sopivia istutuksia ja materiaaleja kayttaen.

Makelanrinne-kadun ja tontin 585/14 huoltotien yhdistava
yleisen jalankulun ja pyorailyn seka huolto- ja pelastusliiken-
teen yhteys tulee toteuttaa pihakatumaisena ja erottaa
istutusalueista reunakivella.

Vallilanlaaksoon johtava yleisen jalankulun porrasyhteys
tulee suunnitella ja toteuttaa korkeatasoisena ja sovittaa
maanalaisten putkivetojen rakenteisiin. Rinnealue on istu-
tettava muilta osin puin ja pensain.

KATU- JA PUISTOALUEITA KOSKEE LISAKSI:

Ratakuilun ylittavan sillan suunnittelussa ja toteutuksessa

tulee ottaa huomioon Helsingin kaupungin suunnitteluohjeet.

Sillan rakenteiden tulee olla iimeeltaan keveita ja huolelli-
sesti viimeisteltyja. Mahdolliset putkivedot tulee sovittaa
sillan rakenteisiin huolellisesti ja huomaamattomasti.

Maanpinnalle johdettavien pysty-yhteyksien ja hormien ra-
kennusosien sijoittamiseen puistoalueelle seka sovittami-
seen kaupunkikuvaan tulee kiinnittaa erityista huomiota.
Rakenteet tulee suunnitella korkeatasoisesti ja toteuttaa
laadukkaasti.

Maanalaisten tilojen pysty-yhteydet ja hormi on sijoitettava
samaan rakennelmaan, jos ne sijaitsevat lahella toisiaan.

| AKS-KVARTERSOMRADET GALLER OCKSA:

BYGGNAD OCH UTRYMMEN

For invanarnas bruk ska byggas tillracklig volym av hobby-,
samlings- och andra motsvarande gemensamma utrymmen
samt tillrackligt med forradsutrymmen. Utrymmena ska vara
bra placerade och vara nabara hinderfritt.

Utdver den i plankartan angivna vaningsytan far byggas
invanarnas forrad- och gemensamma utrymmen, sasom
forvaringsutrymmen, tvattstugor, torkutrymmen, avfallsut-
rymmen, bastur och klubbutrymmen.

Fasaderna ska vara pa platsen murade och huvudsakligen
traditionell treskiftsputs. Varmeputs tillats inte. Fasaderna
ska till sin fargsattning vara ljusa.

Balkonger ska uppforas i forsta hand lagenhetsvis/per
kollektivbostadsrum och utan plattform. Balkongerna far
inte stddas fran marken. Typen av racke ska vara galler-
racke av malat stal.

Lagenheter eller kollektivbostadsrum far inte ppna sig
enbart mot de gemensamma utrymmena eller balkongen
for sambruk.

OBEBYGGDA TOMTDELAR

Gardsomradena ska byggas som utevistelseomraden med
planteringar och material som passar in i stadsmiljon.

Forbindelse for allman gang- och cykeltrafik samt service-
och raddningstrafik som kombinerar Backasbrinkengatan
och tomtens 585/14 servicevag ska byggas som gagatu-
omrade och avskiljas fran planteringsomradena med
kantsten.

Trappférbindelse for allméan gangtrafik som leder till
Vallgardsdalen ska planeras och uppféras hogklassigt och
anpassas till de underjordiska rordragningars konstruktio-
ner. Sluttningsomradet ska i dvrigt planteras med trad och
buskar.

| GATU- OCH PARKOMRADENA GALLER OCKSA:

Vid planering och byggande av bron som gar dver spar-
schaktet ska beaktas Helsingfors stads planeringsrad.
Brons konstruktioner ska vara detaljerade och Iatta till sin
karaktar. Eventuella rordragningar ska anpassas till brons
konstruktioner omsorgsfullt och forsynt.

Speciell uppmarksamhet ska fastas vid hur de till markytan
ledande vertikala forbindelserna och kanalernas byggnads-
delar placeras i parkomrade samt vid att anpassa dem till
stadsbilden. Konstruktionerna ska planeras hogklassigt och
byggas med hdg kvalitet.

De underjordiska utrymmenas vertikala forbindelserna
och kanaler ska placeras i samma konstruktion om de
ligger nara varandra.

ASEMAKAAVA KOSKEE:
22. kaupunginosan (Vallila)
osaa korttelia 22586 seka puistoaluetta

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
17. kaupunginosan (Pasila, Ita-Pasila)
puisto- ja katualueita

22. kaupunginosan (Vallila)
korttelin 22586 tonttia 3 seka
puisto- ja katualueita

DETALJPLANEN GALLER;
22 stadsdelen (Vallgard)
del av kvarter 22586 samt parkomrade

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
17 stadsdelen (Béle, Ostra Bdle)
park- och gatuomraden

22 stadsdelen (Vallgard)
kvarteret 22586 tomten 3 samt
park- och gatuomraden

24. kaupunginosan (Kumpula) 24 stadsdelen (Gumtakt)
puistoaluetta parkomrade
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